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DUAL TOP RHA-100 Alkusanat

1  Alkusanat

Arvoisa asiakkaamme

KiitAmme valittuasi Webasto Dual Top RHA-100 integroidun ilma- ja vesilammitysjarjestelman.
Toivomme, ettd tuotteemme tarjoaa luotettavaa lampdmukavuutta matkoillasi vuosiksi.

Dual Top RHA-100 lammitin on suunniteltu integroiduksi lAmmitysjarjestelméksi lammittamaan ja
tuottamaan lAmminté kayttdvettd matkailuajoneuvoissa. Huomaa, ettd Dual Top RHA 100 on
tarkoitettu vain matkailu- tai vastaaviin ajoneuvoihin.

Lammittimen kaikkien ominaisuuksien ymmartamiseksi on tdmé ohje luettava huolella. Jos joku
ohje jaa epéselvéaksi tai kadotat ohjeen, ota yhteytta valtuutettuun Webasto-palvelupisteeseen.

Tutustu ohjeeseen huolellisesti vahinkojen ja loukkaantumisten valttdmiseksi.
Noudata AINA tassé ohjekirjassa annettuja ohjeita.

On erittain tarkead, etta valtuutettu Webasto-palvelupiste suorittaa mahdolliset huolto-ja korjaus-
toimenpiteet, joita ei ole mainittu tdsséa ohjekirjassa.
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1

Huolto- ja turvallisuusohjeita

Lammityslaite on testattu ja tyyppihyvéksytty EU direktiivien 72/245/EEC (EMC) ja 2001/56/
EC (lammityslaite) mukaisesti ja silla on seuraavat EU tyyppihyvaksymistunnukset:

el 00 0195

el 03 5000
HUOMAA:
Naiden direktiivien maarayksia on noudatettava alueella, jossa on voimassa EU
Direktiivi 70/156/EEC ja niita tulisi noudattaa myos alueella, jossa ei ole voimassa erit-
yisid maarayksia.
Lammityslaitteen ensimmainen kayttdonottovuosi on merkittava pysyvalla tavalla laitteen
tyyppikilpeen irroittamalla tyyppikilvesta muut vuosilukumerkinnat.

Lammitinté ei saa kayttaa kuormatilojen lammitykseen vaarallisten aineiden kuljetuksessa.

Takuuvaatimuksia voidaan esittd& vain, jos voidaan osoittaa, etté kayttd- ja huolto-ohjeita on
noudatettu.

Lammityslaite tulee olla sammutettuna polttoaineiden jakelupaikoilla tai varastointialueilla
rajahdysvaaran takia.
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Lammityslaitetta ei saa kayttaa suljetuissa tiloissa (kuten autotalleissa) hakamyrkytysvaaran
takia, jos pakokaasujen poistosta ei ole huolehdittu.

Lammityslaite tulee tarkastuttaa joka toinen vuosi valtuutetussa huoltoliikkeessa, erityisesti
pitk&aikaisessa kaytossa ja/tai darimmaisissa olosuhteissa.

Mikali kayton aikana ilmenee voimakasta savunmuodostusta, epatavallisia palo&ania tai polt-
toaineen hajua tai jos laite suorittaa jatkuvasti hairiopysaytyksia ilmoittaen vikakoodia (vilkku-
koodia), se tulee poistaa kaytosta irroittamalla sulake ja sita ei saa ottaa kayttdon ennen, kuin
se on tarkistettu valtuutetussa Webasto-huoltoliikkeessé.

Ympaéristossd, jossa voi esiintya palavia hoyryja tai polya (polttoainehdyryt, hiili-, tai puupdly,
viljavarasto tai vastaavat), on lammittimen oltava sammutettuna rajahdysvaaran takia.
VAROITUS:

Lammitin on ain sammutettava ennen polttoainetankkausta.

Lammovaihdin on alttiina voimakkaalle lampokuormitukselle ilmalammityslaitteissa ja se on
uusittava alkuperéisella varaosalla kymmenen vuoden kuluttua kayttoonotosta.

VAROITUS:
Pakoputki ei saa sijaita matkustajatiloissa.
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Dual Top RHA-100 lammittimen polttoaineena tulee kayttaé ajoneuvon valmistajan hyvak-
symaa diesel-polttoainetta. Kevytté polttodljya EL, polttodljya L tai PME-pohjaista bio-diesel-
polttoainetta ei saa kayttaa.

Liséaineiden ohjeidenmukaisesta kaytdsta ei ole todettu olevan haittaa.

Jos polttoaine otetaan ajoneuvon séilidstd, on huomioitava ajoneuvon valmistajan ohjeet
lisdaineiden ja sekoitusten kaytosta.

Siirryttaessa kayttamaan kylmankestévaa polttoainetta on [Ammitinté kaytettava vahintdan 15
min ajan, jotta koko polttoainejérjestelma tayttyy uudella polttoaineella.

Lampétila lammittimen ymparistosséa ei saa ylittd& +85 °C (varastointilampétila).
Lammittimen sallittu kayttélampdtila-alue on -40 - +50 °C.

Asennusohjeiden ja niissd mainittujen huomautusten noudattamatta jattdminen johtaa We-
baston kaiken vastuun paattymiseen. Webaston vastuu paattyy myds epaasianmukaisten

huolto- tai korjaustoimenpiteiden seurauksena, tai jos niissa kaytetdan muita kuin alkuperaisia
varaosia. Tama aiheuttaa laitteen tyyppihyvéksynnan ja siten EU-tyyppiluvan raukeamisen.

llman sisédnmeno ja ulostuloaukot on pidettdva puhtaina ja vapaana vieraista esineista. Lam-
mitysilmaputkien likaantuminen ja tukkeutuminen aiheuttaa ylikuumenemisen, misté aiheutuu
ylilampéhéairidpysaytys.

Mekaanisten komponenttien kiinni juuttumisen estamiseksi laitetta on kaytettdva n. 10 min
ajan kerran kuukaudessa.
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17 Lammittimen paalle ei saa nousta, eikd sen padlle saa asettaa raskaita esineita.

18 Lammittimen péaalle, tai lammitysilman imu- tai puhallusaukkojen eteen ei saa asettaa vaattei-
ta tms. tekstiileja.

19 Laitteen lamminilmavirtaukseen ei saa asettaa lammon tai tulenarkoja esineité tai materiaale-
ja.

20 Lammitinta ei saa puhdistaa korkeapainepesurilla.

21 Huolehdi ajoneuvosta, tyhjenné vesi lammittimesté ja putkistosta, jos jadtymisvaara on ole-

massa.
Takuu ei kata jaatymisen aiheuttamia vaurioita!
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3 Toimintakuvaus

Webasto Dual Top RHA-100 integroitu lammitin yhdistaa sisatilojen ilmalammittimen edut lam-
minvesivaraajaan ja tukee siten kaasutonta matkailuautoa.

Laitteessa on useita toimintavaihtoehtoja riippuen siitd, mité halutaan, kuumaa vetta kesé-
kaytdssa, lammitysté tai lammitysté ja kuumaa vetté talvikaytossa.

3.1. Kesakayttod (vain kuuma vesi)

Laite tuottaa kuumaa kayttovetta. Vesi lampida ja pidetédan 40°C:ssa tai 70°C:ssa.

Laite ohjaa polttimen toimintaa automaattisesti. Lampoanturi seuraa veden lampdétilaa. Toiminnan
vaihtelun seka ulkoisten tekijéiden muuttumisen ansiosta pienet lampétilavaihtelut ovat mahdolli-
sia.

Siséatilan lammitysilmapuhallin ei ole toiminnassa.
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3.2. Talvikaytto (pelkk&a lammitys.)

Haluttu sisdlampétila voidaan valita sisélampétilan séatimelléa (5 ~ 35 °C). Laitteen ohjausyksikkd
ohjaa poltinta automaattisesti muuttaen sen tehoa 1500 W ja 6000 W vélilla tarpeen mukaan
(lasketaan halutun ja vallitsevan sisélampétilan valisesté erosta).

Lammitysteho saédetéan siten, etté haluttu sisdlampétila saavutetaan mahdollisimman nopeasti.
Taman jalkeen riittd& pienempi teho pitémaéan lampotila tasaisena.

Siséatilojen lammitys on aina mahdollinen riippumatta onko varaajassa vetta vai ei.

3.3. Talvikaytto (lammitys ja kuuma vesi)

Lammitinta kaytetaan sisatilojen lammittdmiseen ja kuuman veden tuottamiseen.

Haluttu sisélampdétila voidaan valita sisdlampdtilan saatimella (5 ~ 35 °C).

Kayttovesi lampiaéd 70°C:een.

Laitteen ohjausyksikko ohjaa poltinta automaattisesti muuttaen sen tehoa 1500 W ja 6000 W va-
lilla tarpeen mukaan (lasketaan halutun ja vallitsevan sisalampdétilan valisesta erosta).
Lammitysteho saédetéan siten, etté haluttu sisdlampotila saavutetaan mahdollisimman nopeasti.
Taman jalkeen riittda pienempi teho pitdmaan lampatila tasaisena.
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Veden lampétilaa seuraa lampokytkin, ja sisdlampétilaa saddetdaan lampoanturin avulla.
Veden l[Ampdtilassa voi esiintya pienta vaihtelua toiminnan vaihtelun ja ulkoisten olosuhteiden mu-
uttumisen takia.
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4  Kayttdohjeet

4.1. Yleista

Huomioi aina kayttdohjeet, seké “Huolto- ja turvallisuusohjeet” ennen laitteen kéyn-
nistamistéa!

Ajoneuvon omistaja on vastuussa laitteen asianmukaisesta kaytosta.
Koko kayttdvesijarjestelma on huuhdeltava ennen ensimmaista kayttokertaa.
Jos lammitint& ei k&ytetd, on lamminvesivaraaja tyhjennettava, mikali jadtymisvaara on olemassal!

Varaaja on tyhjennettava myods ennen huoltotoimenpiteita ajoneuvossa, silla séhkdinen tyhjen-
nysventtiili saatttaa avautua kytkettaessa laite pois toiminnasta!
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41.1. Kayttolaite

Asetusten muuttaminen kéayttolaitteessa vaikuttaa lyhyella viiveella!
Kts. Kuva. 1.

A = Toimintatavan valitsin

B = Sisalampdétilan s&aadin

C =Merkkivalo / vikakoodinayttd (vihred / punainen)
1 = Kesatoiminta, kayttéveden lampdtila 40 °C

2 = Keséatoiminta, kayttdveden lampétila 70 °C

3 = Talvitoiminta, lammitys

4 = Talvitoiminta, lammitys ja kayttdveden lammitys
5 = Jaatymissuojatoiminta

6 = Tyhjennys

7 = Pois

10
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Kayttoohjeet

4.1.2. Siséatilan lampotila-anturi

Ajoneuvon sisétilaan on asennettu [Ampdanturi sisédlampdtilan mittaamiseksi. Anturin sijainnin
maarittadd asentaja ja se riippuu ajoneuvon mallista ja sisustuksesta.

Huomaa:

Sisalampdtila-anturi tulee asentaa keskikor-
keudelle pystysuoraan pintaan ajoneuvon
sisétiloissa.

Anturin sijoituksessa tulee valttaa:

suoraa lamminilmavirtausta (ajoneuvon
omasta lammitysjarjestelmasta tai
iimalammityslaitteesta);

muita lammonléhteita;

suoraa auringonvaloa (esim. kojelautaa);
asennusta kaappiin;

asennusta verhojen tms. taakse.

Fig. 2:

Sisatilan lampoanturi

11
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4.2. Normaali toiminta

4.2.1. Kesakaytto
(vain kuuma kayttévesi)

1 Varmista, etté varaaja on taynna vetta.

2 Ké&anna kayttolaitteen valintakytkin (A) kesdasentoon 40°C (1) tai 70°C (2).
Merkkivalo (C) kayttolaitteessa palaa vihreand, kun laite on kytketty toimintaan.
Valintakytkimen (A) punainen merkkivalo syttyy.

Kun valittu veden lampdétila saavutetaan (40°C tai 70°C) palaminen [Ammittimesséa paattyy.
Kun veden lampétila putoaa tietyn pisteen alapuolelle, palaminen kéynnistyy uudelleen.
Vihred merkkivalo (C) kayttolaitteessa palaa niin kauan, kuin laite on kytketty toimintaan.

12
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4.2.2. Talvikaytto
Lammitys ilman kayttdveden lammittamista

1 Valitse haluttu sisalampdétila kayttolaitteen lampdétilan saatimella (B) .
2 Kaanna kayttolaitteen toimintatavan valitsin (A) asentoon talvi, pelkka lammitys (3).

Merkkivalo (C) kayttolaitteessa palaa vihreana, kun laite on kytketty toimintaan.

Punainen merkkivalo toimintatavan valitsimessa (A) samoin kuin sisalampétilan séaatimessa (B)
palavat.

Kun sisalampétila lahestyy haluttua, lammitin alkaa saataa lammitystehoa. Teho saatyy siten, etta
haluttu sisdlampétila pysyy tasaisena.

Jos sisalampdtila ylittéa halutun arvon pienen tehontarpeen takia, palaminen [ammittimesséa
lakkaa.

Huomaa, etta jos lamminvesivaraajassa on vetta, se lampiaé automaattisesti. Veden lampdotila voi
nousta 80°C:een riippuen lammittimen tehosta ja lammitysajasta.

13
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4.2.3. Talvikaytto
Lammitys ja kayttdveden [ammitys
1 Varmista, ettéd lamminvesivaraaja on taynna vetta.
2 Valitse haluttu sisdlampétila kayttolaitteen lampotilan saatimella (B) ..

3 K&anna toimintatavan valitsin (A) kayttolaitteessa asentoon talvi, lammitys ja kayttéveden
lammitys (4).

Merkkivalo (C) kayttolaitteessa palaa vihreana, kun laite on kytketty toimintaan.

Punainen merkkivalo toimintatavan valitsimessa (A) samoin kuin sisélampétilan saétimessa (B)

palavat.

Kun sisélampétila 1ahestyy haluttua, lAmmitin alkaa vahitellen pienentaé lammitystehoa. Jos
kayttoveden lampdétila on liian alhainen, kun haluttu sisélampétila on jo saavutettu, sisétilan
lammitysilmapuhallin pyséhtyy ja kéyttovesi lampi&é edelleen 70°C:een.

Kéayttdveden lampdtila voi nousta 80°C:een riippuen halutun sisdlampdtilan saavuttamiseen tar-
vittavasta tehosta.

14
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Kayttoohjeet

Vesimaaran valvonta

Jos kayttdpaneelin toimintatavan valitsin (A)
on talviasennossa sisétilan [ammitys ja kéayt-
toveden lammitys (4), mutta lamminvesivaraa-
jassa ei ole vettd, syttyy kayttopaneeliin varoi-
tusvalo.

Vihred LED sisétilan [ammitys ilman kéayt-
téveden lammitysta (3) vilkkuu.

Kéanna tassa tapauksessa kayttdpaneelin
toimintatavan valitsin (A) asentoon talvitoimin-
ta, sisatilan lammitys ilman kayttéveden lam-
mitysta (3).

Jos toimintatavan valitsin (A) jaé talviasentoon,
sisatilan lammitys ja kayttdveden [Ammitys (4),
voi lamminvesivaraajan automaattityhjennys
kaynnistya sen tayttyessa, mikali lampdétila on
alle +6° C.

LED

Hebasto

Fig. 3: Varaajatyhja -ilmoitus

15
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4.3. Jaatyminen

Laitteessa on useita toimintoja, jotka suojaavat kayttovesijarjestelmad jaatymiselta.

* \Vesijarjestelman tyhjennys manuaalisesti jaatymisvaaran ollessa ajoneuvon ollessa pitempi-
aikaisessa sdilytyksessa.
Katso luku 4.3.1.: Varaajan tyhjentdminen manuaalisesti.

» Varaaja tyhjentyy automaattisesti, jos manuaalista tyhjennysta ei ole tehty.
Katso luku 4.3.2.: Varaajan tyhjennys automaattisesti.

» Jos kayttovesijarjestelméaa ei haluta tyhjentéaa ja sisatiloja ei lammitetd, voidaan valita jaaty-
misen estotoiminta.
Katso luku 4.3.3.: Jaatymissuojatoiminto.

16
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4.3.1. Varaajan tyhjentdminen manuaalisesti

Tyhjenna varaaja manuaalisesti, jos on olemassa jadtymisvaara, ja kun ajoneuvo jatetdan seiso-
maan pitemmaksi ajaksi.

1 Katkaise virta ajoneuvon kayttovesijarjestelméan pumpusta (paékytkin tai pumpun kytkin, riip-
puen ajoneuvon valmistajan ohjeista).

Avaa kuumavesihanat keittiossa, kylpyhuoneessa, suihkussa, jne.

Avaa sahkdinen tyhjennysventtiili kadéantamalla valintakytkin (A) tyhjennysasentoon (6)
vahintaan viiden sekunnin ajaksi.

Paasta kytkin.

Tyhjennysventtiili avautuu n. 90 minuutin ajaksi.

Tyhjennyksen aikana, vilkkuvat kaikki vihre&at merkit kayttolaitteessa, kuten myds punainen
merkkivalo toimintatavan valintakytkimessa (A).

Lamminvesivaraajan taytds valuu nyt ulos tyhjennysventtiilin kautta.
Varaajan tyhjeneminen voidaan varmistaa asettamalla laitteen alle sopiva astia, josta nahdaan,
ettd tarpeeksi vettd valuu ulos (n. 10 1 !).

Huomaa:
Tyhjentdminen on tehtéva asianmukaisessa paikassa.

17
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Huomaa:
Tyhjennys voidaan keskeyttaa kaantamalla valintakytkin (A) uudelleen tyhjennysasentoon (6)

vahintaén 5 sekunnin ajaksi.

18
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4.3.2.  Varaajan tyhjennys automaattisesti

Tyhjennysventtiili avautuu sahkoisesti.

Jos veden lampétila tyhjennysventtiililléa on alle 6 °C, varaaja voi tyhjenty& automaattisesti.

Tama toiminto on aktiivinen kun:

« laite kytketaan “pois paalta”;
« talvitoiminnalla (Ilammitys ilman kayttdveden lammityst&) kun laitteessa ei ole palotapahtumaa
(esim.: haluttu sisalampdtila on saavutettu, ulkolampdtila matala);

« akun varaustila matala;
« vikatilanne!
Toiminto on mahdollinen vain, jos 12 V virtaa on saatavana!

Tyhjennyksen aikana vilkkuvat kaikki vihreat merkit kayttolaitteessa, kuten myds punainen merk-
kivalo toiminnan valintakytkimessa (A).

Sahkoinen tyhjennysventtiili sulkeutuu uudelleen n. 90 min kuluttua.

19
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Sé&hkdisen tyhjennysventtiilin ulostulo on pidettava puhtaana (liasta, jaasté, lehdisté jne.)!

Valitse jaatymissuojatoiminto (5) tyhjennyksen valttamiseksi ja lammittimen suojaamiseksi jaaty-
miselta.

Huomaa:
Kun jaatymisen estotoiminta on valittu (5), lammitin kéyttaa polttoainetta ja séhkoa akusta. Var-
mista, etté sailidssa on riittavasti polttoainetta ja akun varaustila on riittava. Tarkista séanndéllisesti.

Huomaa:

Vesivaraajan tyhjentdminen kuten myds jaatymisen estotoiminto suojaavat lammitint&, varaajaa
ja varaajan vesiliitoksia jaatymiselté. Ajoneuvon koko kayttovesijarjestelméa ei voida suojata jaa-
tymiselta.

Kun ajoneuvo jatetdén seisomaan pitemmaksi ajaksi, on valittava matalilta 1ampétiloilta suojattu
sdilytystila, tai tyhjennettava koko kayttovesijarjestelmé mukaanlukien kaikki letkut ja putket.
Laitteen takuu ei kata jaatymisvaurioita!

Huomaa:

Tyhjennys voidaan keskeyttda kaantamalla toiminnan valintakytkin (A) tyhjennysasentoon (6)
vahintdén 5 sekunnin ajaksi.

20
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4.3.3. Jaatymissuojatoiminto

Tama toiminto suojaa vain lAmmityslaitetta. Se ei suojaa ajoneuvon kayttdvesijarjestelmaa jaaty-
miselta.

Sailyta ajoneuvo matalalta lampétilalta suojatussa paikassa, tai tyhjenna lamminvesivaraaja, jos
jaatymisvaara on olemassal!

Kaanna toiminnan valintakytkin (A) jaatymisen estoasentoon (5) varaajan ja putkien suojaamisek-
si jaatymiselta.

Kayttolaitteen vihre&d merkkivalo (C) palaa, kun laite on kytketty tomintaan.
Toiminnan valintakytkimen (A) punainen merkkivalo palaa.

Lammityslaite toimii samoin kuten talvitoiminnalla: lammitys ja kéyttdveden lammitys, mutta se
kayttdd matalampia veden ja ilman lampdétilaséatoja.

21
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4.4. Pysayttaminen

K&éanna toiminnan valintakytkin (A) asentoon "OFF" (7) laitteen pysayttamiseksi.

Puhallin toimii edelleen sammuttamisen jalkeen jalkikéynnin ajan laitteen jadhdyttamiseksi.
Jéalkikaynnin paatyttyd sammuu vihre& merkkivalo (C).

Tyhjenna varaaja aina, jos jadtymisvaara on olemassal!

22
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5 Varaajan tayttdminen

1 Taytettdessa varaajaa ulkolampdétilan tulee olla véhintaén 6 °C, tai kaédnna toimintatavan val-
itsin (A) asentoon
- keséatoiminta 40°C (1) tai 70°C (2) tai
- talvitoiminta, lammitys ja kayttéveden lammitys (4),
jotta séhkoinen tyhjennysventtiili ei avaudu!

Varmista, etta sailiossa on vetta.

Avaa kuumavesihanat keittiossa, kylpyhuoneessa, suihkussa jne. (sdéda termostaattihanat ja
yksiotehanat asentoon “kuuma”.Juoksuta vettéd hanoista kunnes kaikki ilma on poistunut put-
kistosta ja hanoista tulee pelkkaa vetta.

Varaaja tayttyy myos kylmalla vedelld ilman, etté veden lammitys kytketaan paalle.

Kylmissa olosuhteissa varaaja on tyhjennettéava tyhjennysventtiilia kayttamalla (kdanné toimin-
nan valintakytkin (A) tyhjennysasentoon (6) vahintaan 5 sekuntin ajaksi), vaikka veden lammitinta
ei ole kaytetty. Vaihtoehtoisesti voidaan vesiliitdntdihin asentaa kaksi kuuman veden kestavaa
sulkuventtiilia.

Vesijarjestelmaén on asennettava paineenrajoitusventtiili, joka estaa varaajan paineen nousun yli
2,5 bar, jos liitytaan keskusvesijarjestelmaan (kunnalliseen vesijohtoverkkoon).
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Vikakoodi DUAL TOP RHA-100

6  Vikakoodi

Hairion ilmetessa ilmoittaa kayttolaitteen merkkivalo (C) vikakoodia.

viiden nopean vihrean vilkun jalkeen, vikakoodi ilmoitetaan pitkilla PUNAISILLA vilkuilla. Vilkkujen
merkitys on esitetty taulukossa luvussa

"Vianetsinta".

Hairidsta riippuen saattaa olla tarpeen ottaa yhteytta valtuutettuun Webasto-huoltoon..

M+ =1L

5x vihrea “n” X punainen 5x vihred

Fig. 4: Esimerkki vikakoodista
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7 Huolto

Webasto Dual Top RHA-100 lammittimen oikea huolto varmistaa hairidttéméan toiminnan pitkiksi
ajoiksi.
Suosittelemme kausihuoltoa ja tarkistusta valtuutetussa Webasto-huoltoliikkeessa.

On tarke&a antaa valtuutetun huoltoliikkeen suorittaa mahdolliset huoltotoimenpiteet, joita ei ole
kuvattu tassa ohjekirjassa. Webasto palvelupiste auttaa huollon tarpeen maérityksessa.

Varoitus.

Monien huolto- ja korjaustoimenpiteiden suorittaminen lammittimeen vaatii seka erikois-
osaamista ettd erikoistyokaluja.

Epaasialliset saato-, korjaus-, tai huoltotoimenpiteet voivat aiheuttaa [dammittimen vaurioi-
tumisen tai vaaratilanteen.

25



Huolto DUAL TOP RHA-100

» Laitteen parhaan suorituskyvyn sailyttdmiseksi on suositeltavaa antaa valtuutetun Webasto-
huoltoliikkeen tarkastaa ja huoltaa [Ammitysjarjestelma véhintaén joka toinen vuosi kaytdsta
huolimatta.

» Lammitintd El SAA puhdistaa korkeapainepesurilla tai paineilmalla. Tama voi siirtaé likaa paik-
koihin, joissa se aiheuttaa vaurioita.

e Lammitin on sammutettava ennen puhdistusta.

* Vesijarjestelma tulee tyhjentéa, jos jadtymisvaara on olemassa, tai kun ajoneuvoa ei kayteta
pitempéaén aikaan.

» Vedenlammittimen kalkinpoistoon voidaan kayttaa viinietikkaa, tata lisétaan jarjestelmaan ve-
siséilion kautta. Aineen annetaan vaikuttaa ja jarjestelmé huuhdellaan sen jalkeen huolellisesti
runsaalla vedella. Veden desinfiointiin suositellaan hopeaoksidipohjaisia tuotteita. Muut tuot-
teet, erityisesti klooria siséltavat, eivat sovellu jarjestelman desinfiointiin.

* Varaaja tulee lammittda 70°C:een riittavan usein, jotta valtetd&n mikro-organismien paasy
jarjestelmaan.

* \ettd ei saa kayttaé juomavetend!
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8 Vianetsinta

Hairidtilanteessa tarkasta ensin sulakkeiden ja séhkdliitosten kunto.

Jos alla esitetty menettely ei poista héiridtilaa, on lammitin tarkastettava valtuutetussa Webasto-
huoltoliikkkeessa:

Kytke lammitin pois paalta(vahintdan 5 sekunnin ajaksi) ja uudelleen paalle.

Vakavassa hairidtilanteessa,kuten ylilampiaminen tai jos kéynnistyminen epaonnistuu useamman
kerran, lAmmitin menee hairiblukitustilaan ja saadaan toimintaan kuittaamalla héiri6tila vian kor-
jaamisen jalkeen.

Tama tapahtuu katkaisemalla virtasy6ttd (esim. irrottamalla sulakkeet) lAmmittimen ollessa
kytkettyna paalle (toiminnan valintakytkin A asennossa 1, 2, 3, 4 tai 5, kts. luku 4.1.1.: Kayttolaite),
ja kytkemalla laite pois paaltéa ennenkuin sulakkeet laitetaan takaisin .

Varoitus:

Mikali et ole saanut koulutusta Webastolta Dual Top RHA-100 huoltotoimenpiteiden suorittami-
seen, kaikki korjaustoimenpiteet tapahtuvat omalla vastuulla. Turvallisuuden vuoksi tulee lammitin
kytke& pois toiminnasta ja akkukaapelit irroittaa ennen toimenpiteita.

Huomaa:
Jos l[ammitin savuttaa mustaa savua, voivat paloilman imuputki ja/tai pakoputki olla tukkeutuneet.
Tarkista paloilma- ja pakokaasujarjestelmat.
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DUAL TOP RHA-100

Vikakoodinaytto kayttdpaneelissa

PUNAISET Selitys Toimenpide
vilkut
01 Ei kaynnisty (2 yrityksen jalkeen) Tarkista polttoaineen sy6ttd, imu- ja pakoputki
(kytke pois paalta vah. 5 sekunniksi)
02 Liekki sammunut (> 3 kertaa) Tarkista polttoaineen sy6ttd, imu- ja pakoputki
(kytke pois paalta vah. 5 sekunniksi)
03 Alijannite tai ylijannite Lataa akku. Kuittaa hairio (kytkemalla pois paalta
vahintaén 5 sek ajaksi.)
04 Katkos tai oikosulku polttoainepumpun | Tarkista pumpun johtimet ja liitokset, tarkista yli-
piirissa / ylikuumeneminen kuumeneminen (kts. viat 06 ja 07), kuittaa hairid
(kytkemall& pois paalté vahintéén 5 sek ajaksi)
05 Lamminilmapuhaltimen moottorissa: Varmista etta lammitysilmapuhallin py6rii vapaas-
katkos / oikosulku / véaréa kayntinopeus |ti, poista tukkeumat, kuittaa hairié (kytkemalla
puhallin jumissa pois paalta vahintdéan 5 sek ajaksi)
06 Ylilampeneminen tai veden lampétila Tarkista vesimaara, kuittaa hairio (kytkemalla pois
nousee liian nopeasti paalta vah 5 sek ajaksi) tai valitse talvitoiminta il-
man veden lammitysta
07 Ylilampiaminen tai ilman lampétila-anturi | Tarkasta lammitysilmaputket , imuaukko ja puhal-
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lussuulakkeet. Kuittaa hairio
(kytkemalla pois paalta véahintaan 5 sek ajaksi)



DUAL TOP RHA-100

Vianetsinta

Vikakoodinaytté kayttépaneelissa

PUNAISET Selitys Toimenpide
vilkut
08 Lammittimen ohjausyksikkd ylikuume- | Varmista jaahdytysilman vapaa virtaaminen,
nee kuittaa lammitin (kytke pois p&élta véh. 5 s ajaksi)
09 Paloilmapuhaltimen moottori viallinen:  |Varmista jadhdytyspuhaltimen vapaa pydriminen,
katkos / oikosulku / ylikuormittunut / ju- | poista mahdolliset vieraat esineet
miutunut
10 Ohjausyksikkd viallinen / lammitin lukkiu- |Ota yhteytta valtuutettuun Webasto-huoltoon
tunut
11 Sisatilan lampoanturissa Tarkista johtimet, onko puristuksissa tai leikkautu-
katkos / oikosulku nut, tarkista liitin kayttolaitteella.
Kuittaa lammitin (kytke pois paéaltavah 5 s ajaksi)
12 Lammitysilma-anturissa Ota yhteytta valtuutettuun Webasto-huoltoon
katkos / oikosulku
13 Veden lampdanturissa katkos / oikosulku |Ota yhteytta valtuutettuun Webasto-huoltoon
14 Hehkusauva / liekkivahdissa katkos / Ota yhteytta valtuutettuun Webasto-huoltoon
oikosulku
15 Ennenaikainen liekki-ilmoitus Tarkista polttoaine, Ota yhteytté valtuutettuun

Webasto-huoltoon
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Vikakoodinaytto kayttdpaneelissa

PUNAISET Selitys Toimenpide
vilkut
17 Séahkoisessa tyhjennysventtiilissa Ota yhteytta valtuutettuun Webasto-huoltoon
katkos / oikosulku
Huomaa:

Punaisten vilkkujen lukumé&ara 0 ~15: lammitin pysahtyy automaattisesti.
17 punaista vilkkua: ei pysaytysta, mutta vilkut ilmoittavat hairiosta.
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9 Maailmanlaajuinen takuu

Seuraava maailmanlaajuinen takuu kattaa Webaston valmistamat tai toimittamat integroidut ilma-
ja vesilammittimet Dual Top RHA-100 jaljemp&na mainituin ehdoin. Webaston takuu kattaa tuot-
teet jaljempand mainitun ajan valmistustyon ja materiaalin osalta edellyttden, etta tuotteet on
asennettu, niitd on kaytetty ja huollettu kirjallisten Webasto Dual Top RHA-100 ohjeiden mukai-
sesti. Valtuutetut Webasto-huoltoliikkeet vastaavat takuukorjauksista ja -kasittelysté loppu-
asiakkalle.

Ehdot ja edellytykset
1 Dual Top RHA 100 on tarkoitettu vain matkailuautoihin ja vastaaviin ajoneuvoihin.

2 Webasto Dual Top RHA-100 tuotteiden tehdastakuu on voimassa kaksi (2) vuotta asennus-

paivastéa alkaen.
Ajoneuvon valmistajien asentamien tuotteiden takuuaika lasketaan alkavaksi ajoneuvon toim-
ituspéivasté loppuasiakkaalle.
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Maailmanlaajuinen takuu DUAL TOP RHA-100

3 Webasto korvaa viallisen osan pienimpana mahdollisena osakokonaisuutena vaihtamisesta
tai korjaamisesta alkuperéisia varaosia kayttden aiheutuneet kustannukset. Tydn osuus, sis-
altden asennuksen tms korvataan ohjeaikojen mukaisesti. Laitteen hankala asennuspaikka
tai muu vaikea kasiksi paastavyys ei pidenna ohjeaikoja.

4 Tama takuu kattaa vain korjauksen & osien vaihdon. Se ei kata:

« vdlillisia vahinkoja tai seurauksia Webasto Dual Top RHA-100 laitteen vaurioitumisen ta-
kia

» vikoja, jotka johtuvat Dual Top RHA-100 laitteen jaatymisesté, normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vaarinkaytodstd, huolimattomuudesta, asennusvirheisté, huoltojen
laiminlydnnisté,valtuuttamattoman asentamon suorittamasta asennuksesta tai korjauk-
sesta, tai muutoksista.

5 Dual Top RHA-100 tuotteet on asennettava valtuutetun asentamon toimesta, tai asennus on
tarkastettava ja hyvéaksyttava valtuutetun asentamon toimesta, jotta takuu olisi voimassa.

6 Dual Top RHA-100 on toimitettava valtuutettuun Webasto-huoltoliikkeeseen takuukorjausta
varten. Takuu ei kata matka- tai lahetyskustannuksia.

7 Naytto ostopaivasté ja asennuspaivasta ja -paikasta on esitettdva takuukorjausta vaadittaes-
sa. Maailmanlaajuinen takuu on voimassa vain, jos laitteen hankinta ja asennus on rekiste-
roity Webaston takuujarjestelmaan.
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